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Französische Darby-Übersetzung

1 Voici, j'envoie mon messager, et il préparera le chemin devant moi; et le Seigneur que vous cherchez viendra
soudain à son temple, et l'Ange de l'alliance en qui vous prenez plaisir, -voici, il vient, dit l'Éternel des armées. 2 Mais
qui supportera le jour de sa venue, et qui subsistera lorsqu'il se manifestera? Car il est comme un feu d'affineur, et
comme la potasse des foulons. 3 Et il s'assiéra comme celui qui affine et purifie l'argent; et il purifiera les fils de Lévi, et
les affinera comme l'or et comme l'argent, et ils apporteront à l'Éternel une offrande en justice. 4 Alors l'offrande de
Juda et de Jérusalem sera agréable à l'Éternel, comme aux jours anciens, et comme aux années d'autrefois. 5 Et je
m'approcherai de vous en jugement, et je serai un prompt témoin contre les magiciens et contre les adultères, et
contre ceux qui jurent faussement, et contre ceux qui oppriment le mercenaire quant à son salaire, ou la veuve et
l'orphelin, et qui font fléchir le droit de l'étranger, et ne me craignent pas, dit l'Éternel des armées. 6 Car moi, l'Éternel,
je ne change pas; et vous, fils de Jacob, vous n'êtes pas consumés.

7 Dès les jours de vos pères, vous vous êtes détournés de mes statuts, et vous ne les avez pas gardés. Revenez à
moi, et je reviendrai à vous, dit l'Éternel des armées. Et vous dites: En quoi retournerons-nous? 8 Un homme frustrera-
t-il Dieu? Toutefois, vous me frustrez, et vous dites: En quoi te frustrons-nous? Dans les dîmes et dans les offrandes
élevées. 9 Vous êtes chargés de malédiction, et vous me frustrez toujours, vous, la nation tout entière. 10 Apportez
toutes les dîmes à la maison du trésor, afin qu'il y ait de la nourriture dans ma maison, et éprouvez-moi par ce moyen,
dit l'Éternel des armées, si je ne vous ouvre pas les écluses des cieux, et ne verse pas sur vous la bénédiction, jusqu'à
ce qu'il n'y ait plus assez de place. 11 Et je tancerai en votre faveur celui qui dévore, afin qu'il ne détruise pas pour
vous le fruit du sol, et que, pour vous, la vigne ne soit pas stérile, dans la campagne, dit l'Éternel des armées. 12 Et
toutes les nations vous diront bienheureux, car vous serez un pays de délices, dit l'Éternel des armées.

13 Vos paroles ont été fortes contre moi, dit l'Éternel; et vous dites: Qu'avons-nous dit contre toi? 14 Vous dites: C'est
en vain qu'on sert Dieu, et quel profit y a-t-il à ce que nous fassions l'acquit de la charge qu'il nous a confiée, et que
nous marchions dans le deuil devant l'Éternel des armées. 15 Et maintenant, nous tenons pour heureux les orgueilleux;
ceux même qui pratiquent la méchanceté sont établis; même ils tentent Dieu et sont délivrés. 16 Alors ceux qui
craignent l'Éternel ont parlé l'un à l'autre, et l'Éternel a été attentif et a entendu, et un livre de souvenir a été écrit
devant lui pour ceux qui craignent l'Éternel, et pour ceux qui pensent à son nom. 17 Et ils seront à moi, mon trésor
particulier, dit l'Éternel des armées, au jour que je ferai; et je les épargnerai comme un homme épargne son fils qui le
sert. 18 Alors vous reviendrez, et vous ferez la différence entre le juste et le méchant, entre celui qui sert Dieu et celui
qui ne le sert pas.
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